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1

Introduccioén

En primer lugar, queremos darle las gracias por adquirir una de las balanzas de sobresuelo de PCE
Instruments.

La balanza PCE-SW esta formada por 2 barras con las que podra pesar cualquier palé de forma rapida y
comoda. Para ello, sélo tendra que colocar un palé EURO sobre la balanza con la ayuda de una carretilla
elevadora y la balanza calculara el peso de la carga con una rapidez increible sin que tenga que retirar la
carretilla. Una vez la balanza muestre el peso, podra quitar el palé de nuevo. Ademas, gracias a su bateria
integrada, podra transportar la balanza con total comodidad. En la balanza PCE-SW encontrard un gran
namero de funciones entre las que destacan una funcién de computo de piezas, una funcién de suma, una
funcién de peso bruto — neto y una funcién de pesaje de valores limite. Por otro lado, la balanza también
tiene una interfaz RS-232 bidireccional para conectarla con dispositivos externos.
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Informacién de seguridad

Utilice la balanza de sobresuelo tal y como se describe en este manual de instrucciones. De lo contrario,
podrian producirse situaciones peligrosas.

No exponga la balanza de sobresuelo a temperaturas extremas, a los rayos directos del sol, a niveles
extremos de humedad en el aire 0 a la humedad directa.

No utilice la balanza de sobresuelo con las manos mojadas.

No realice ningun tipo de modificacion técnica en la balanza de sobresuelo

Limpie la balanza de sobresuelo Unicamente con un pafio himedo. No utilice detergentes o productos
disolventes

Compruebe que la carcasa no presenta ningin dafio visible antes de utilizar la balanza de sobresuelo.
Si la carcasa presenta dafios visibles, no la encienda.

No utilice la balanza de sobresuelo si las condiciones ambientales (temperatura, humedad en el aire,
etc.) no se encuentran dentro de los limites establecidos en las especificaciones técnicas.

No utilice la balanza de sobresuelo en atmésferas explosivas.

No utilice la balanza de sobresuelo cuando se agote la bateria (lo podra comprobar a través del indicador
de bateria de la pantalla) puesto que si la balanza muestra resultados erréneos, podria ser peligroso.
Pruebe la balanza de sobresuelo antes de cada uso con una magnitud que ya conozca.

No sobrepase los valores limites indicados en las especificaciones técnicas para las magnitudes de
medida bajo ninguna circunstancia.

Si no sigue estos consejos de seguridad podria ocasionar dafios irreparables en la balanza o herir al
usuario o a terceros

Asegurese de que coloca la balanza de sobresuelo sobre una superficie adecuada que no presente
vibraciones o0 que no se encuentre cerca de maquinas pesadas

Evite conectar la balanza de sobresuelo a fuentes de alimentacion inestables

Lea atentamente este manual de instrucciones de principio a fin antes de utilizar la balanza de sobresuelo
por primera vez. Solo el personal que esté cualificado puede utilizar esta balanza.

PCE Instruments publica este manual de instrucciones sin ningun tipo de garantia.

Consulte atentamente las condiciones generales de garantia que podra encontrar en nuestros términos y
condiciones.

Para mas informacion, no dude en contactar con PCE Instruments.



3 Especificaciones técnicas

3.1 Especificaciones técnicas de la pantalla

Indicador

Con espacio para 6 digitos

Resolucién
de la pantalla
del convertidor A/D

30.000
2.000.000

Influencia de la temperatura sobre la sefial de
cero

TKO < 0.1 pV/IK

Influencia de la tensién de alimentacion

TKspn <+ 6 ppm//K

Sensibilidad (interna)

0,3uv/d

Tension de medicion

-30...30 mV DC

Tension de alimentacion

5VvDC

Conexion para las células de pesaje

Para un max. de 6 células
con 4 o 6 conductores y de 350Q

Tension de alimentacion

AC 100 ... 250V

Temperatura

-10°C ... +40°C

3.2 Especificaciones técnicas de la balanza de sobresuelo

Rango de pesaje 1.500 kg 3.000 kg 5.000 kg
Capacidad de lectura 0,5 kg 1 kg 2 kg
Reproducibilidad +2kg + 4 kg + 8kg

Rango de tara

100% / tara maltiple

Pantalla LCD
. . Adaptador de red de 9 V/ 1,2 A o bateria de
Alimentacion plomo de 6V /4 Ah
Material
Plataforma de pesaje Acero pintado
Pantalla Acero inoxidable

Tipo de proteccién

IP 54

Temperatura de funcionamiento

0..+40°C/10..80 % H.r.

Dimensiones de las barras

1200 x 120 x 110 mm (1500 / 3000 kg)
2000 x 120 x 110 mm (5000 kg)

Peso

Aprox. 55 kg Aprox. 80 kg
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4 Descripcion del sistema

i HOLD TOTAL PCS| ZERO
O oy =

“ON / OFF”
Pulse la tecla “ON / OFF” para encender la balanza. Si pulsa la tecla “ON / OFF”
durante un periodo de tiempo mas largo, la balanza se apagara.

“HOLD”

Pulse la tecla “HOLD” si quiere retener el valor de medicién actual en la pantalla. Si
pulsa de nuevo la tecla “HOLD”, la pantalla volvera al modo de medicion estandar.
Esta funcién sirve para mantener el peso en la pantalla cuando haya retirado el
material de encima de la balanza. Asi podréa incluir los datos del peso en la
documentacién correspondiente.

TOTAL

“TOTAL”

Con la tecla “TOTAL” podra sumar los pesos (+). Esta tecla también sirve para
consultar el peso total resultante de la suma ( TOTAL).

Pulse esta tecla dentro del menu para salir de una funcién ( ESC)

“PCS” (Funcién de computo de piezas)

Con la tecla “PCS” podra contar articulos que tengan el mismo peso a través de una
funcion de identificacion de peso.

Pulse esta tecla dentro del menu para mover el cursor hacia la izquierda ( < )

GROSS

4 & & (c]

“GW /NW”

Pulse la tecla “GW / NW” para consultar el peso “BRUTO / NETO”.

Este modo de visualizacién utilizara el peso de Tara.

Pulse esta tecla dentro del menu para desplazar el cursor hacia la derecha ( — )

“TARE”
Pulse la tecla “TARE” para que la balanza indique el peso con la tara.
Pulse esta tecla dentro del menu para disminuir un valor( | )
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“ZERO”

Con la funcién “ZERO” pondra la pantalla a cero. Al contrario de lo que sucedia
con la funcion BRUTO / NETO, la funcion de tara no tendra en consideracion la
puesta a cero.

Pulse esta tecla desde el menu para incrementar un valor ( 1)

PRINT “PRINT”
La tecla “PRINT” sirve para enviar los datos a una impresora o a un ordenador
conectado a través de la interfaz RS-232.

Pulse esta tecla en el menu para confirmar los cambios efectuados ( ¢ “ENTER”)

5 Instrucciones de uso

5.1.1 Encender /apagar la balanza

5.1.1.1 Encender la balanza

Pulse la tecla y manténgala pulsada hasta que la balanza se encienda. Espere a que la pantalla
complete el proceso de diagnéstico y muestre el modo de pesaje estandar. Cuando aparezca el indicador
de estabilidad en la pantalla (véase la imagen) ya podra empezar a pesar.

"' N
L
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*mt Tare
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Si la balanza no reacciona, compruebe que la pantalla recibe la alimentacién correctamente. Si el indicador
de estabilidad no aparece en la pantalla, revise la superficie sobre la que ha colocado la balanza y
coléquela bien.

5.1.1.2 Apagar la balanza

Pulse la tecla y manténgala pulsada hasta que la balanza se apague.




5.1.2 Funcién de puesta a cero “ZERO”

Cuando encienda la balanza, la pantalla mostrara un peso inicial de 0 kg para asegurar que los resultados
gue obtiene sean los correctos. Para ello, si hay alguna carga encima de la balanza cuando la encienda,
la balanza descartard automaticamente la carga para que el peso inicial siempre sea de 0 kg.

Si al encender la balanza la pantalla no muestra el valor 0 kg, pulse la tecla “ZERO” para poner la
pantalla a cero. Tenga presente que la funcién de puesta a cero no se tendra en cuenta en la funcién de
peso Bruto / Neto.

Cuando esta funcion esté activada, en la parte inferior izquierda de la pantalla aparecera el simbolo —0«

'-' Kg
L
i
m Net Tare j

Para que aparezca el Gltimo peso que ha registrado al encender la balanza (lo cual es muy Gtil cuando
pese recipientes) tendra que modificar algunas opciones desde el men( (consulte las funciones C07 /
C08 / C09 y CO5 para establecer el punto cero)

5.1.3 Funcién de tara “TARE”

Esta funcién sirve para obtener el peso BRUTO / NETO. Esto significa que a la hora de pesar la carga,
la balanza no tendra en cuenta el peso del recipiente o de la base que soporta la carga, como por
ejemplo el peso del palé.

Para ello, coloque el palé vacié sobre la balanza y pulse la tecla “TARE”

Si ha introducido una tara previamente, la pantalla mostrara el indicador Tare y toda la informacion.

== b4 Net m m
~—__

5.1.4 Funcién de peso BRUTO / NETO “GROSS”

Active la funcién de tara “TARE” para consultar el peso Neto o el peso Bruto a través de la pantalla. La

balanza mostraré el peso teniendo en cuenta el palé o sin tener en cuenta el palé.

Para ello, pulse la tecla “GROSS” y el peso correspondiente aparecera en la pantalla junto con el
indicador de peso Neto o de peso Bruto. El peso Bruto aparecera durante unos segundos y luego la
pantalla volvera a la posicién anterior automaticamente.

Ll

Il (L
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(e m Tare V] mTare

NETO BRUTO
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5.1.5 Funcién de suma “TOTAL”

Con esta funcién podra sumar distintos pesos. Esta funcidn es muy Util a la hora de controlar la carga de
>+
los vehiculos. Pulse la tecla “TOTAL” cuando la balanza haya calculado el primer pesoy en la

pantalla aparecera el indicador “n 001”. La balanza habra guardado el peso en la memoria. El valor

2+
aumentara cada vez que pulse la tecla “TOTAL”
Cuando active esta funcion, la pantalla mostrara el indicador —Total«< en la parte inferior de la pantalla.

'.' N
'

i
b4 Gross  ( Total
PRINT)
=]
Para comprobar el resultado de la suma final, pulse simultaneamente las teclas “PRINT” y
2+
“TOTAL” . La pantalla mostrara durante un momento el niumero de valores guardados, p.ej. “n 008"

(= 8 valores) y a continuacion el resultado de la suma final.

Para salir de la funcion suma y volver al modo de pesaje estandar, mantenga pulsada la tecla “TOTAL”
>+
hasta que en la pantalla aparezca —CLr n— . Cuando aparezca este indicador, podra
{ZERO]

borrar los datos de la suma si lo desea. Para ello, pulse la tecla “ZERO” para cambiar el indicador
PRINT

—CLr n— ( No Borrar) por el indicador —»CLr Y« (Si, Borrar) y pulse la tecla “PRINT” para confirmar.
Si sale de esta funcién con el indicador en la posicion —CLr n— (No Borrar), podra seguir utilizando la
funcién de suma.



5.1.6 Funcién de computo de piezas “COUNT”

Gracias a esta funcion podra contar piezas que tengan el mismo peso. Para poder utilizar esta funcion,
primero tendra que asignar un peso unitario en la balanza que, posteriormente, se dividira por el peso total.
La balanza utilizara el peso unitario como peso de referencia. Si quiere obtener el peso unitario, tendra que
colocar en la balanza unas cuantas de las piezas que quiera contar

y confirmar cuantas piezas de referencia hay sobre la balanza.

PCS
&f.
Para ello, pulse la tecla “COUNT” La pantalla mostrara —PCS 0«. Si pulsa

JZERO]
a continuacion la tecla “ZERO” podra modificar el nimero de piezas de referencia. Seleccione
entre 5/10/20/50

/100 / 200 y 500 piezas (cuanto mas alto sea el nimero de piezas de referencia, mas preciso sera el

valor que obtendrd y, por lo tanto, el recuento también sera mas preciso). Cologue ahora sobre la
PRINT!

balanza las piezas de referencia que haya indicado y pulse la tecla “PRINT” para confirmar.
Acto seguido, la pantalla mostrara el nimero de piezas y la unidad de computo —-PCS«.

PCS|
g‘
Si pulsa de nuevo la tecla “COUNT” la pantalla volvera al modo de pesaje estandar y el indicador
—PCS« pasara a —kg«. El modo cambiara entre PCS y kg cada vez que pulse la tecla “COUNT”.

Tenga en cuenta que el peso unitario se borrard cuando apague la balanza.
PCS) PRINT|

£
Para definir otro peso unitario pulse al mismo tiempo las teclas “COUNT” y “PRINT”
De este modo, accedera a la posicion en la que debe seleccionar el nimero de piezas de referencia entre
5/10/20/50/100 /200 o 500.

S, N < “"
arec  (r )
'l R B 1T PR

[ N%] Gross

©
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5.2 Menu

Esta balanza cuenta con muchas mas funciones y configuraciones. Utilice el menud para acceder a ellas
y realizar las configuraciones necesarias. Entre las opciones del menu encontrard los ajustes para pesar
recipientes, animales, para pesajes de control u otros ajustes para la comunicacién con otros
dispositivos a través de la interfaz. No obstante, tenga presente que entre estas opciones hay
configuraciones béasicas que, si las modifica incorrectamente, podrian hacer que los resultados que
obtenga con la balanza no sean los correctos, como, por ejemplo, si calibra la balanza erroneamente.
Esta balanza dispone de un nimero tan elevado de ajustes y configuraciones porque su pantalla es

universal.

{HOLD} PRINT}
Para acceder al menu interno, pulse simultaneamente las teclas “HOLD” y “PRINT”
La pantalla mostrara el indicador —C 01«.

=0
Pulse la tecla “ZERO” o latecla “TARE” para modificar el valor.

Con las teclas “COUNT” y la tecla “GROSS” podra cambiar la posicion del cursor.

bR

Si pulsa la tecla “PRINT” podra confirmar un ajuste o acceder a una funcién.

TOTAI

+

=

™M

Pulse la tecla “TOTAL”

NI
Lt

para salir de la funcion.
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5.2.1 Descripcién detallada de las funciones del mena

Funciones Ajustes Pasos

co1 No se puede configurar ya que la unidad

Seleccién de “kg” viene fijada por defecto

la unidad de Cl 1=kg

peso Cl 2=1Ib

C 02 C2 0=sincoma Pulse la tecla “PRINT” para acceder a la funcién

Ajuste de la C 2 1 =paraunacifra[0,0] “C 02,

posicion de la C 2 2 =parados cifras [0,00]C p » p »

coma de los 2 3 =para tres cifras [0,000] C g;iéii):]eacrlae? a'ZuEslt-\:eo 1y "TARE" | para

decimales 2 4 = para cuatro cifras ! '

[0,0000] A continuacion, confirme su seleccién con la

tecla “PRINT".

C 03 C 3 1 =pasosde uno [0,01] Pulse la tecla “PRINT” para acceder a la

Ajuste de los C3 2=pasos dedos [0,02] funcién “C 03”.

pasos de C 3 5 =pasos de cinco [0,05] » » p »

resolucion [d ] C3 10 =pasosdediez [0,10] C Use Ias teclas "ZERQ" 1y "TARE" | para

3 20 = pasos de veinte [0,20] C 3
50 = pasos de cincuenta [0,50]

seleccionar el ajuste.

Confirme su seleccién con la tecla “PRINT”.

Cc 04 En este ajuste podra indicar el valor que | Pulse la tecla “PRINT” para acceder a la funcién

Ajuste del rango la balanza reconocerd como carga | “C 04”.

ﬁ\j :;(e]d'c'on maxima, por ejemplo 1500.0. Ajuste la cifra con las teclas “ZERO” 1 y “TARE”
(El valor correspondera al peso en kg| | o con las teclas “COUNT” « y “GROSS” — .
consulte la funcion C 01) Confirme su seleccion con la tecla “PRINT”.

Para volver al modo de pesaje estandar, pulse
la tecla “TOTAL”.

C 05 Sila pantalla muestra el mensaje de errolf Pulse la tecla “PRINT” para acceder a la funcién

Ajuste del punto
cero

“nnnnnnn”, significa que el punto cero se
ha desplazado y que tendré que volver 3
ajustarlo tal y como se describe a I3
derecha.

El punto cero sirve para que la
balanza sepa cuando debe mostrar el
valor 0 kg. Esta opcién es util si ha
realizado alguna modificacion en la
balanza, por ejemplo, si la ha
instalado en otro sitio.

C5 0=no ajustar

C5 1 =ajustar el punto cero
en la proxima calibracion

C5 2 =ajustar el punto cero sin
necesidad de calibrar la
balanza.

“C 05",

Deje la balanza en el suelo o montada en
la instalacion segun el tipo de punto cero
que quiera obtener.

Seleccione las opciones con las teclas “ZERO” 9
y “TARE” | . Podra escoger entre 0/ 1/ 2.

Confirme con la tecla “PRINT” (En la
pantalla aparecerd CAL 9y se iniciara
una cuenta atras) Cuando finalice la
cuenta, pulse el botén “PRINT”. A
continuacion accedera a la siguiente
opcion (“C 06”).

Para volver al modo de pesaje estandar, pulse
la tecla “TOTAL”.

Cc 06
Calibracion de la
balanza

Calibre de nuevo la balanza si ésta
muestra pesos dispares para la misma
carga. No obstante, antes de calibrar la
balanza tendra que ajustar el punto cero
a través de la opcion “C 05”.

C 6 0=no calibrar

Pulse la tecla “PRINT” para acceder a la funcién
“C 06".

Seleccione las opciones con las teclas “ZERO” |
y “TARE” |. Podra seleccionar entre C6 0/1/2
o 3.

Confirme su seleccion con la tecla “PRINT”.

12



C 6 1 = Calibracién de un punto
(calibracién con un solo peso)

C 6 2 = Calibracion multipunto
(calibracion con hasta 7 pesos)

C 6 3= Calibracion por tensién
(calibracion con una tension en mV/V)

Antes de realizar cualquier calibracién,
compruebe que la balanza se
encuentre en posicion horizontal sobre
una superficie estable y que no haya
nada sobre las células de pesaje o
sobre la plataforma.

A continuacion, prepare los pesos
para la calibracion. El peso de
calibracién tendria que ser
equivalente a 2/3 del peso total como
minimo.

Si quiere que la balanza muestre el
peso con la mayor precision posible,
utilice la opcién de calibracion
multipunto.

“C6 1” Calibracion de un punto

Si selecciona esta calibracion, la pantalla
mostrara primero el indicador “SPAn” y
luego “000150”. Ahora tendra que indicar
el peso de calibracion que vaya a utilizar.
Luego coloque el peso sobre la balanza y
pulse la tecla “PRINT”.

En la pantalla aparecera CAL 9 y se
iniciara una cuenta atras. Cuando acabe la
cuenta atras, la pantalla mostrara “CAL
End”. Pulse la tecla “PRINT” para
confirmar.

“C6 2” Calibracion multipunto

Si selecciona esta calibracion, la pantalla
mostrara primero el indicador “SPAn” y
luego “LnE 2”. Introduzca ahora el numero
de pesos que utilizara para la calibracion
multipunto.

Ajuste el nimero de pesos con “ZERQO” 1y
“TARE” |. Pulse “PRINT” y en la pantalla
aparecera primero “bdno 01” y luego
“001000”. Acto seguido, indique el peso del
primer punto de calibracion, coloque luego
el peso en la balanza y pulse la tecla
“‘PRINT”.

(En la pantalla aparecera CAL 9 y se
iniciard una cuenta atras).

Después aparecera el indicador “bdno 02”.
Siga el procedimiento anterior (desde
‘bdno 01" hasta que acabe de colocar
todos los pesos).

A continuacién, la pantalla mostrara “CAL
End”. Pulse ahora la tecla “PRINT” para
confirmar de nuevo.

“C6 3” Calibracion por tensién en mV/V

Si selecciona esta calibracion, la pantalla
mostrara primero el indicador “SPAn” y
luego “046123”. Introduzca la tension que
vaya a utilizar.

La tension tendra que ser distinta segun la
célula de pesaje. Para poder calcular la
tensién necesitara experiencia y ciertos
conocimientos.

Pulse “PRINT” para confirmar.

Después, la pantalla mostrara “CAL End”.
Pulse ahora la tecla “PRINT” para
confirmar de nuevo.

13




Para volver al modo de pesaje estandar,
pulse la tecla “TOTAL”.

co7
Ajustes de fabrica

Con esta opcién podra reiniciar la
balanza a los ajustes predeterminados
de fabrica.

C 7 0 = salir del menu

C 7 1 =reiniciar los ajustes

Pulse la tecla “PRINT” para acceder a la
funcién “C 07”.

Seleccione las opciones con las teclas
“ZERO” 1y “TARE” | . Podréa escoger entre
C70o01.

Confirme su seleccién con la tecla “PRINT”

Para volver al modo de pesaje estandar,
pulse la tecla “TOTAL”

Cc 08
Sonido de alerta

En esta opcion podra encender o
apagar el sonido de alerta.

C 8 0 =silenciar sonido
C 8 1 =encender sonido

Pulse la tecla “PRINT” para acceder a la
funcién “C 08”.

Seleccione las opciones con las teclas
“ZERO” 1y “TARE” |. Podra escoger entre
C80o01.

Confirme su seleccién con la tecla “PRINT”

Para volver al modo de pesaje estandar
pulse la tecla “TOTAL”.

C 09 En este punto podra ajustar la funcion | Pulse la tecla “PRINT” para acceder a la
Funcion de de apagado automatico de la balanza. | funcion “C 09”.
apagado De este modo, la balanza se apagara Seleccione las opciones con las teclas
automatico automaticamente una vez haya “ZERO" “T ARpE” Podra escoder entre
transcurrido el tiempo de inactividad C90/ 1J/y30 o 60 L 9
gue haya indicado y asi podra ahorrar '
energia. Confirme su seleccién con la tecla “PRINT”
C9 O0=funcién desactivada. | —-----——---
C9 10 =apagar tras 10 min. Para volver al modo de pesaje estandar,
C9 30 =apagar tras 30 min. pulse la tecla "TOTAL".
C9 60 =apagar tras 60 min.
C10 Con esta opcién podra ajustar el tiempo | Pulse la tecla “PRINT” para acceder a la

Iluminacién de la
pantalla

que la luz trasera de
permanecera encendida.

C 10 0 =desactivada.

C 10 1 =iluminada 10 Min
C 10 2 =siempre iluminada

la pantalla

funcién “C 10”.

Seleccione las opciones con las teclas
“ZERO” 1y “TARE” |. Escoja entre C10 0/
lo2.

Confirme su seleccién con la tecla “PRINT”

Para volver al modo de pesaje estandar,
pulse la tecla “TOTAL”.

Cl1
Funcién
HOLD

Esta opcion sirve para indicar a la
balanza qué pesos debe mantener en
la pantalla y cuando los debe mantener.

C 11 0 =funcién desactivada.
C 11 1 =valor PEAK/MAX

(La pantalla mostrara el peso
maximo que haya registrado)

Pulse la tecla “PRINT” para acceder a la
funcion “C 11”.

Seleccione las opciones con las teclas
“ZERQO” 1y “TARE” |. Podr4 escoger entre
C110/1/2/3 04y confirme su seleccién
con la tecla “PRINT”.

14




C 11 2 = mediante el teclado (El valor
se mantendrd en la pantalla cuando
pulse la tecla “HOLD”)

C 11 3 =automatico

(La pantalla mantendré el valor cuando
el peso que registre la balanza sea
estable. El valor se mantendrd incluso
si retira la carga)

C 11 4 = pesaje de animales (La
balanza calculara un valor medio a
partir de distintos pesos para evitar
errores provocados por los
movimientos del animal)

Para volver al modo de pesaje estandar,
pulse la tecla “TOTAL”.

C12
Filtro para animales

Con esta opcién podra ajustar el filtro
para pesar animales (C11 4).

C 12 3 = promedio de los pesos
registrados durante los Ultimos 3
segundos
C 12 5 = promedio de los pesos
registrados durante los Ultimos 5
segundos.

Pulse la tecla “PRINT” para acceder a la
funcioén “C 12

Seleccione las opciones con las teclas
“ZERO” 1 y TARE” |. Podr& escoger entre
C12305.

Confirme su seleccion con la tecla “PRINT”

Para volver al modo de pesaje estandar,
pulse la tecla “TOTAL”.

C13

Alarma de limite
superior (HI /
MAX)

En esta opcién podra ajustar el limite
superior necesario para que aparezca
el mensaje de alarma y, de este modo,
clasificar los pesos en MIN / OK / MAX
(Lo / OK / Hi).

Cuando se sobrepase el valor, la
pantalla mostrara el indicador “Hi”.

Este valor también sera el limite
superior de la salida de conmutacion si
activa dicha funcion.

Cuando active la funcién “C 08" y el
peso sea igual al valor “Lo” o “Hi”, la
pantalla emitira un sonido de alerta
continuo.

Si el peso esta por encima del valor Lo
o por debajo del valor Hi, la pantalla no
emitira ningln sonido y aparecera el
indicador “OK”.

Pulse la tecla “PRINT” para acceder a la
funcién “C 13”.

La pantalla mostrara un valor similar a
“000000” y podra ajustar el valor del
limite de peso superior (Hi).

Confirme su seleccién con la tecla “PRINT”

Para volver al modo de pesaje estandar,
pulse la tecla “TOTAL”.

C14
Alarma de limite
inferior (Lo / MIN)

En esta opcion podra ajustar la alarma
del limite inferior para clasificar los
pesos en MIN / OK / MAX (Lo / OK/
Hi).

Si el peso registrado se encuentra por
debajo del limite inferior, la pantalla
mostrara el indicador “Lo”.

Pulse la tecla “PRINT” para acceder a la
funcién “C 14”.

La pantalla mostrara un valor similar a
“000000” y podra ajustar el limite de
peso inferior (Lo).

Confirme su seleccién con la tecla “PRINT”
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Este valor también correspondera al
l[imite inferior de la salida de
conmutacion si activa dicha funcion.

Cuando active la funcion “C 08” el
peso sea igual a los valores “Lo” y
“Hi”, la pantalla emitira un sonido de
alerta continuo.

Si encuentra por encima del valor Lo
o por debajo del valor Hi, la pantalla
no emitird ningun sonido y aparecera
el indicador “OK”.

Para volver al modo de pesaje estandar,
pulse la tecla “TOTAL”.

C15 Este es el valor analégico que emite Pulse la tecla “PRINT” para acceder a la
Indicador de la célula de pesaje y que el funcién “C 15”.
conversion convertidor A/D utiliza para calcular L, .
Cuando acceda a esta funcién no podra
A/D el peso. ) O
configurar nada. Esta funcion sirve para
Es muy util para comprobar con qué obtener informacién sobre la balanza y
rango funcionan las células de evaluar su funcionamiento.
pesaje. Pulse la tecla “PRINT” o “TOTAL” para
salir de la funcion.
Cl6 Esta balanza cuenta con un reloj interno| Pulse la tecla “PRINT” para acceder a la
Ajuste de gue sirve para imprimir la fecha y la funcién “C 16”.
la fecha hora junto con los datos del peso si La pantalla mostrar4 una fecha
conecta una impresora a la balanza. por defecto como*14.01.03". El
formato de la fecha es: ANO /
MES / DIA.
Confirme su seleccidn con la tecla “PRINT”
C17 Esta balanza cuenta con un reloj interno| Pulse la tecla “PRINT” para acceder a la
Ajuste de gue sirve para imprimir la fechay la funcién “C 177,
la hora hora junto con los datos del peso si La pantalla mostrar4 una hora
conecta una impresora a la balanza. (19.07.22"). El formato de la
hora es: Hora / Min. / Seg.
Confirme su seleccion con la tecla “PRINT”
C18 Esta opcion sirve para indicar a la Pulse la tecla “PRINT” para acceder a la
Ajuste de la balanza cuando debe transferir los funcién “C 18”.
transferencia datos del peso a través de la interfaz. : .
de datos Seleccione las opciones con las teclas

C 18 0 =interfaz desactivada

C 18 1 =transf. continua en
formato para pantalla grande

e-0 000127891328 (127 Kg)

C 18 2 =transferencia en
formato de impresion al pulsar
la tecla.

Date: 14.681.83
Time: 12:41:36
Gross 125kg

“ZERQO” 1y “TARE” |. Podra escoger entre
Cc180/1/2/304.

Confirme su seleccion con la tecla “PRINT”

Para volver al modo de pesaje estandar,
pulse la tecla “TOTAL”.
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C 18 3 =consulta a través de un PC
Consulte los comandos en la
descripcion de la interfaz.

C 18 4 = transferencia de datos
continua.

Un PC a través de la interfaz, compruebe
antes que la disposicion de los pines sea
en XXX para poder transferir los datos
correctamente.

ST,6S.+ 112kg
ST,GS,+ 112kg
ST,GS,+ 112kg
ST.6S,+  112kg
C19 Con esta opcidon podrd ajustar la | Pulse la tecla “PRINT” para acceder a la
Ajuste de velocidad de transmisién de los datos. | funcién “C 19”.
la Para transmitir los datos de la balanza Seleccione las opciones con las teclas
velocidad correctamente, asegUrese de que “ZERO" “TARpE” Podra escoqer entre
de introduce una velocidad de transmision C190/ T13//2 03 L 9
transmision compatible con el dispositivo receptor. '
C 19 0= 1200 baudios Confirme su seleccion con la tecla “PRINT
C19 1= 2400 baudios | cemeemem-
C 19 2= 4800 baudios Para volver al modo de pesaje estandar
C 19 3= 9600 baudios pulse la tecla “TOTAL”.
C20 En esta opcion podra ajustar el rango | Pulse la tecla “PRINT” para acceder a la
Ajuste del en el que la pantalla pondra el peso a | funcion “C 20”.
rango de cero cuando pulse la tecla “ZERO”. No Seleccione las opciones con las teclas
puesta a cero indiqgue el mismo valor que el de la “ZERQ’ “TARpE”
con la tecla TARA ya que la funcion Zero, al Ty L
ZERO contrario que con la funcién Tara, no se | Confirme su seleccion con la tecla “PRINT”
tendra en cuenta para calcular el peso
Bruto/Neto. | T
Ajuste el valor en % hasta llegar al Para volver aI“modo d,(,e pesaje estandar,
MAX. pulse la tecla “TOTAL”.
C 20 00 =tecla “ZERO” desactivada
C 20 01 = poner a cero hasta un 1%
C20 02= hastaun 2%
C20 04 = hastaun4%
C20 10= hastaun 10%
C 20 20= hastaun 20%
C 20 100 = hasta un 100%
c21 Cuando encienda la balanza, la | Pulse latecla “PRINT” para acceder a la
Ajuste de la pantalla mostrara el valor 0 kg. En esta | funcion “C 21”.
funcién de opcidn podra ajustar el rango de puesta Seleccione las opciones con las teclas
puesta a cero al a cero o desactivar la funcién. » » ) P ,,
inicio / Auto . ZERO" 1y "TARE" |.
ZERO C21 00= desactivar puesta a cero Confirme su seleccion con la tecla “PRINT”

C21 01= con peso inferior al 1%
C21 02 = inferioraun 2%

C 21 05= inferior aun 5%
C 21 10 = inferior a un 10%
C 21 20 = inferior a un 20%

C 21 100 = inferior a un 100%

Para volver al modo de pesaje estandar,
pulse la tecla “TOTAL”.
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A veces le sera (til desactivar la funcion
de puesta a cero, sobre todo cuando
pese recipientes. Sila desactiva, tendra
gue indicar un nuevo punto cero con la
opcion “C 05” (peso en vacio) para que
la balanza registre Unicamente el peso
del contenido del recipiente.

C22

Ajuste de la
puesta a cero
automatica

Para que el peso aparezca en la
pantalla, ésta convierte una sefal que
procede de la célula de pesaje. A
veces, puede que la sefial sufra algun
tipo de variacibn por distintas
circunstancias. En esta funcion podra
ajustar el rango de compensacién para
que la pantalla pueda corregir las
variaciones y mostrar un peso estable.

d = Pasos de resolucion

C 22 0,5 = compensar hasta +0,5d
C 22 1,0 = compensar hasta +1,0d
C 22 2,0 = compensar hasta +2,0d
C 22 3,0 = compensar hasta +£3,0d
C 22 4,0 = compensar hasta +4,0d
C 22 5,0 = compensar hasta +5,0d
Aseglrese de que el valor de la
compensacion no sea mayor que el

valor de la puesta a cero de la funcién
(iC20".

Pulse la tecla “PRINT” para acceder a la
funcién “C 22”.

Seleccione las opciones con las teclas
“ZERO” 1y “TARE” |.

Confirme su seleccion con la tecla
“PRINT”.

Para volver al modo de pesaje estandar,
pulse la tecla “TOTAL".

Cc23

Ajuste del
tiempo de la
puesta a cero
automética

En esta opcidn podra ajustar el tiempo
de respuesta de la funcion de puesta a
cero automatica.

C 23 0 =funcién desactivada
C 23 1 =1 segundo
C 23 2 =2 segundos

C 23 3 =3 segundos

Pulse la tecla “PRINT” para acceder a la
funcion “C 23”.

Seleccione las opciones con las teclas
“ZERQO” 1y “TARE” |.

Confirme su seleccibn con la tecla
“PRINT”.

Para volver al modo de pesaje estandar,
pulse la tecla “TOTAL”.
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C24 En esta opcion podra ajustar el nimero | Pulse la tecla “PRINT” para acceder a la
Ajuste del de pasos de resolucion por encima de | funcién “C 24”.
margen de la carga méxima que la balanza . .y »
error por permitira antes de emitir el mensaje de I:aoga dn’éeglr?er:osrt]r:éaaeé m:gssjge C2409
sobrecarga error por sobrecarga: “uuuuuu”. - - pon P
“LuuuuL” o _ resolgc!on. Podra escoger un valor hasta
Este indicador sirve tanto para proteger | un maximo de 99d.
al usuario como para que el usuario Seleccione las opciones con las teclas
cumpla con las directrices establecidas. “ZERO’ 1y “TARE" |.
Confirme su seleccion con la tecla “PRINT”
Para volver al modo de pesaje estandar,
pulse la tecla “TOTAL".
C25 En esta opcion podra ajustar el Pulse la tecla “PRINT” para acceder a la
Ajuste del porcentaje negativo de la carga funcién “C 25”.
margen de maxima que la balanza permitira Seleccione las opciones con las teclas
error por carga antes de mostrar el mensaje de error: “ZERO’ “T ARpE”
insuficiente P Ty g
“nnnnnn” ' Confirme su seleccion con la tecla “PRINT”
C25 0 = - 20d (pasos de resolucion) |
C25 10 = 10% de la carga maxima
L Para volver al modo de pesaje estandar
= 0, )
C25 20 = 20% de la carga maxima pulse la tecla “TOTAL”.
C25 50 = 50% de la carga maxima
C25 100 = 100% de la carga maxima
C26 En esta opcidn podra ajustar el tiempo | Pulse la tecla “PRINT” para acceder a la

Ajuste de la
velocidad de
estabilizacion

de respuesta del indicador de

estabilidad “>a” Es decir, para
ajustar el tiempo que tardara la pantalla
en mostrar el indicador (rapido / normal
/ lento).

C26 0 = rapido
C26 1 = normal
C26 3 =lento

El ajuste de la velocidad de
estabilizacion puede ser util cuando
quiera pesar distintas cargas Yy
transferir los datos automaticamente
tan pronto como el peso sea estable.

funcion “C26”.

Seleccione las opciones con las teclas
“ZERO” 1y “TARE” |..

Confirme su seleccién con la tecla “PRINT”

Para volver al modo de pesaje estandar,
pulse la tecla “TOTAL”.

c27

Ajuste del
rango de
estabilidad

Esta opcidn sirve para ajustar los pasos
de reaccion para el indicador de

estabilidad “> 4",

C27 1 = 1d (1 paso de resolucion)
C27 2 = 2d (2 pasos de resolucion)

C27 5 = 5d (5 pasos de resol.) C27
10 = 10d (10 pasos de resol.)

Pulse la tecla “PRINT” para acceder a la
funcion “C 27”.

Seleccione las opciones con las teclas
“ZERO” 1y “TARE” | .

Confirme su seleccién con la tecla “PRINT”

Para volver al modo de pesaje estandar,
pulse la tecla “TOTAL”.
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C28 En esta opcién podra ajustar el filtro | Pulse la tecla “PRINT” para acceder a I3
Ajuste del filtro dinamico. Este filtro sirve para | funcion “C 28”.
dinamico descartar las oscilaciones que se Seleccione las opciones con las teclas
produzcan sobre la balanza antes de “ZERQ” “T AREP T
mostrar el peso. Ty L
C28 1 = intensidad 1 Confirme su seleccion con la tecla “PRINT
C282 =intensidad2 |77
. . Para volver al modo de pesaje estandar
C28 3 = intensidad 3 pulse la tecla “TOTAL”.
C28 4 = intensidad 4
C28 5 =intensidad 5
C28 6 = intensidad 6
Cuanto mas grande sea la intensidad,
mas tardara la pantalla en mostrar el
resultado si  hay oscilaciones o
variaciones en el peso.
C29 En esta funcién podra configurar el filtro | Pulse la tecla “PRINT” para acceder a I3
Ajuste del de reduccion de ruido en la sefial. funcién “C 29”.
:llljtirc?ode C29 1 =intensidad 1 Seleccione las opciones con las teclas

C29 2 = intensidad 2
C29 3 =intensidad 3

“ZERO” 1y “TARE” |.

Confirme su seleccién con la tecla “PRINT”

Para volver al modo de pesaje estandar
pulse la tecla “TOTAL”.

C31 ** (OPCION.)
Ajuste de la sefial
de salida
analégica

En esta funcién podra ajustar la sefial
de salida anal6égica que sirve para
controlar la balanza.

C310=0-5V (20mA)
C311=4-20mA

Pulse la tecla “PRINT” para acceder a Ig
funcion “C 31”.

Seleccione las opciones con las teclag
“ZERQO” 1y “TARE” |.

Confirme su seleccién con la tecla “PRINT”

Para volver al modo de pesaje estandar
pulse la tecla “TOTAL”.
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C32 ** (OPCION.) C32 oUt4 = Pulse la tecla “PRINT” para acceder a la
Ajuste de los C32 oUt5 = funcién “C 32”.
parametros de las 32 oUt6 = Seleccione las opciones con las teclas
interfaces de salida C32 oUt.. = « » p »
C32 oUt . = ZERO” 1y “TARE” |.
C32 oUt20 = Confirme su seleccion con la tecla “PRINT”
Para volver al modo de pesaje estandar,
pulse la tecla “TOTAL”.
C33 ** (OPCION.) C33 0 = desactivar la salida de relé Pulse la tecla “PRINT” para acceder a la
Ajuste de las C33 1 =salida de relé en Modo 1 funcién “C 33”.
salidas de relé C33 2 =salida de relé en Modo 2 Seleccione las opciones con las teclas
C33 3 = desactivar la funcién “ZERO’ 1y “TARE" |.
Confirme su seleccion con la tecla “PRINT”
Para volver al modo de pesaje estandar,
pulse la tecla “TOTAL”.
C34 ** (OPCION.) C34 ..=0-99 Pulse la tecla “PRINT” para acceder a la
Ajuste de la funcién “C 34”.
direccion de la Seleccione las opciones con las teclas
comunicacion « ” p »
(funcién desactivada) ZERO" 1y "TARE"|.
Confirme su seleccion con la tecla “PRINT”
Para volver al modo de pesaje estandar,
pulse la tecla “TOTAL”.
C35 ** (OPCION.) C35 ..=0-99 Pulse la tecla “PRINT” para acceder a la

Ajuste de la
direccion de la
comunicacion
Wireless

(funcion desactivada)

funcién “C 35”.

Seleccione las opciones con las teclas
“ZERO” 1y “TARE” |.

Confirme su seleccién con la tecla “PRINT”

Para volver al modo de pesaje estandar,
pulse la tecla “TOTAL".

C36

Ajuste de la
gravitacion

para la calibracién

En esta opcion podra ajustar la
gravitacion / aceleracion de la
gravedad. En esta funcion se aplicara
un factor de conversidn para que la
balanza pueda calcular el peso
correctamente.

C36 = 09,7936 m/s?

El valor medio de la aceleracion por la
gravedad es de 9,8100 (téngalo en
cuenta a la hora de calibrar la balanza)

Pulse la tecla “PRINT” para acceder a la
funcion “C 36”.

Seleccione las opciones con las teclas
“ZERO” 1y “TARE” |.

Confirme su seleccién con la tecla “PRINT”

Para volver al modo de pesaje estandar,
pulse la tecla “TOTAL”.

C37
Ajuste de la
gravitacion

C 37 = 09,7936 m/s?

La aceleracion por la gravedad es
9,8100

Pulse la tecla “PRINT” para acceder a la
funcion “C 37.
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del punto de montaje

Seleccione las opciones con las teclas
“ZERO” 1y “TARE” |.

Confirme su seleccién con la tecla “PRINT”

Para volver al modo de pesaje estandar,
pulse la tecla “TOTAL”.

C38
Version de la pantalla

13.06.28
PCo021
PC-41A

Pulse la tecla “PRINT” para acceder a la
funcion “C 38”.

La pantalla mostrara automaticamente la
informacion.

C39
(funcion desactivada)

6 Descripcion de las interfaces

6.1 Alimentacion

Mediante bateria = Acumulador de plomo de 6 V /4 Ah / de aprox. 101 x 45 x 70 mm o por adaptador de red
de 9V /1,2A/cargaexterna(-)/cargainterna (+)
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6.2 Conexidén para las células de pesaje
Podr& conectar la pantalla con hasta 6 células de pesaje (con 4 o 6 conductores) de hasta 350Q.

Weighing indicator Load cell
+EXC < » + voltage
E—Q—Q—Q—Q—Q—E +SIG < » + output signal
HD < Shielded wire
SIG ¢ » - output signal
+EXC +SIGHD -SIG-EXC  -EXC , - Voltage

+Exc = Cable rojo

+Sig = Cable verde

Shie = Cable negro (termorretractil y marcado con caracteres pequefios)
-Sig = Cable blanco

-Exc = Cable negro

I C T
Kabel mit Schrumpfschlauch SCHWARZ
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6.3 Interfaz RS 232
También podra conectar la balanza a otros dispositivos externos a través de la interfaz RS-232.

ATENCION: Antes de conectar el dispositivo externo, compruebe la disposicion de las clavijas y los parametros
de la interfaz

connection:

TXD RXD GND A

Pin definitions:

Pins Definitions Function

TXD Sending data
RS232 RXD Receiving data

GND Ground

A RS485 output “A"port
RS485

B RS485 output"B"port

RS232 : DB9Y Pin or 3 Pin

DB9 definition

3 Pin definition

\

Pin function and definition as bellows: @ )) L
DB joint Definition Function @ RXD
2 TXD Sending data
3 RXD Receiving data GND
5 GND Ground interface

Note: if RS485, The connection pin is 2 and 5 pin.
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La pantalla tiene una interfaz RS-232 bidireccional con la que podréd controlar la balanza mediante
parametros de consulta. De este modo, podra consultar el peso que ha registrado la balanza a través
del Software para PC y utilizar sus funciones para tratar los datos.

Comando Definicion Funcion
T Fijar la tara / TARE Determina la tara del peso
Z Funcion de puesta a cero / ZERO Poner el peso a cero
P Imprimir / Print Transfiere los datos del peso

Cambiar entre los modos de

G Cambiar entre peso Bruto / Neto visualizacién de peso
Bruto/Neto
R Repetir comando Repite el ultimo comando

Cambia las unidades de peso

¢ Kg/lb entrekg /b
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R command receive data format

<STX> | <POL>| xxxxX.XX <SP> | <LB/KG> | <SP>| <GR/INT> | <CR>| <LF>

Start \Veight Cata  Space S_pa; Carriage
Transmission Retum
— Units: Gross/Net: Line
s » Ib = pound GR = Gross Feed
<SP> = Positive e _
Ty —— kg = kilogram NT = Net
€ pcs = pieces’

A continuacién encontrara algunos ejemplos de como se visualizaran los datos segun el formato de
transferencia que haya seleccionado:

Tare mode:
Date: XX XX, XX
Time: XX: XX: XX
NET XX.X kg
TARE XX.X kg
GROSS XXX.X kg
Gross mode:
Date: XX XX. XX
Time: XX: XX: XX

GROSS  XXX.Xkg
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PC o pantalla grande formato de envio contintio

<STX> | <POL> | 00X. XX <L/K>| <G/N> | <STAT> | <CR> | <LF>

Start Weight Data gr:sgrr;:;: Carriage
Transmission N = Net Return
Polarity: Line
SP> = Posnhye it Feed
=" =Negatve | _ hound

K = i‘l Ratus:

A, '_"gira"; o <SP> = Valid

= piec M = Motion

O = Over/under range

5.1 Gran pantalla formato de envio continto

Output continuous format
S| S S | S B Cc
TIW | W [W[X]X[X|X]|X]|X]|X][X][]X[X|X[X " K
X| A B | C S
1 2 4 5 6
State A
Bits0,1,2
0 1 2 Decimal point position
0 1 0 XXXXXXX
1 1 0 XXXXX. X
0 0 1 XXXX. XX
1 0 1 XXX. XXX
Bits3,4 Division
0 1 X1
1 0 X2
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State B
BitsS function
BitsO gross=0, net=1
Bits1 Symbol: positive =0,negative =1
Bits2 Overload(or under zero)=1
Bits3 dynamic=1
Bits4 unit: 1b=0, kg=1
Bits5 Constant 1
Bits6 Constant 0
State C
Bit2 Bit1 Bit0 unit
0 0 0 Kgorlb
0 0 g
0 1 0 t
Bit 3 printing=1
Bit 4 Fxtend
display=1
Bit 5 Constant 1
Bit 6 Constant 0
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Formato de envio continto al PC

" 5 CR | LF
' —_—
S1 S2 S3 Data S4
S1: weight status, ST= standstill, US= not standstill, OL= overload
S2: weight mode, GS=gross mode, NT=net mode
S3: weight of positive and negative, “+" or " -*
S4: “kg” or “Ib”
Data: weight value, including decimal point
CR: carriage return
LF: line feed

Descripcion de la interfaz anal6gica

Interfaz de 4-20 mA, con una resolucion de 1/ 1000 y de entre 100 ... 350 Q

00’0201
09 08 O7 06
DB9 pin definition port
1 pin 1% output signal pin Out1
6pin 1" output signal pin Out1
2 pin 2™ output signal pin Out2
7pin 2" output signal pin Out2
3 pin 3" output signal pin Out3
8 pin 3 output signal pin Out3
4 pin . 4" output signal pin Out4
9 pin 4" output signal pin Out4

Inner connection pin definitions

QYo YD D

B R B 0B BN

01 0 02 02 03 03 04 04
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7 Mantenimiento y limpieza

7.1 Informacién sobre la bateria

Esta balanza cuenta con una bateria integrada recargable y de gama alta. La bateria funcionara con toda
su capacidad tras cargarla unas dos o tres veces. Hasta entonces, la bateria durarid unas 6 u 8 horas.
Cuando la bateria esté en pleno rendimiento y la cargue completamente, su tiempo de autonomia se
elevard a unas 20 o 30 horas.

Si en la pantalla aparece el indicador LOWBATT, significa que el nivel de bateria es bajo y que tendra que
cargarla para que los resultados no sean incorrectos.

7.2 Adaptador de red
AAtencién: Cargue la bateria inmediatamente después de que aparezca el indicador de bateria
baja para que la balanza no genere resultados erréneos y evitar que se produzcan problemas.

La bateria tarda unas 12 horas en cargarse por completo.
Si utiliza la bateria regularmente, puede que a lo largo del tiempo vaya perdiendo su potencia.

7.3 Limpieza

Limpie la balanza con un pafio de algodon himedo o con un producto de limpieza poco agresivo.
No utilice productos de limpieza abrasivos o disolventes.
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8 Eliminacion del producto
Por sus contenidos téxicos, las baterias no deben tirarse a la basura doméstica. Se tienen que llevar a
sitios aptos para su reciclaje.

Para poder cumplir con la RAEES (devolucidn y eliminacion de residuos de aparatos eléctricos y
electrénicos) retiramos todos nuestros aparatos. Estos seran reciclados por nosotros o seran eliminados
segun ley por una empresa de reciclaje.

Puede enviarlo a

PCE Ibérica S.L.

C/ Mayor 53, bajo

02500 Tobarra (Albacete)
Espafia

Puede entregarnos el aparato para que nosotros nos deshagamos del mismo correctamente. Podremos
reutilizarlo o entregarlo a una empresa de reciclaje cumpliendo asi con la normativa vigente.

RII AEE — N° 001932

9 Datos de contacto
Para cualquier pregunta sobre nuestros productos, pongase en contacto con PCE Ibérica S.L.

Postal:

PCE Ibérica S.L.

C/ Mayor 53, bajo

02500 Tobarra (Albacete)
Espafia

Telf.:+34 967 543 548
Fax: +34 967 543 542

En las siguientes direcciones encontrara una listado de

Técnica de medicién http://www.pce-iberica.es/instrumentos-de-medida/instrumentos-medida.htm
Medidores http://www.pce-iberica.es/instrumentos-de-medida/medidores.htm

Sistemas de regulacién y control http://www.pce-iberica.es/instrumentos-de-medida/sistemas-regulacion.htm
Balanzas http://www.pce-iberica.es/instrumentos-de-medida/balanzas-vision-general.htm
Instrumentos de laboratorio http://www.pce-iberica.es/instrumentos-de-medida/equipos-laboratorio.htm

WWW.poe-
iberica.es
|
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